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Szkota w Praszce -na polska misje 2.10.

Dzieci szkoty Nr. 188 znaczki i staniol. - Se-
minarium Naucz. im. Marsz. Pilsudskiego i imn.
im. Hetmana zotkiewskiego =z Siedlec 1.650 kg.
staniolu i 443 szt. znaczkéw. - Zaktad
Maryi 10.114 szt. znaczkéw i1 kansle. — As. ur.
nicki 600 gr. znaczkow.



BI. Mbaga Tuzinde.

Me¢czennicy z Ugandy
(Ciag dalszy.)

Po niejakim czasie krdol zapytat: ,,Czy wszy-
scy paziowie sg obecni?” Odpowiedziano mu, ze
nie brak nikogo. Wtedy kazat pozamyka¢ wszy-
stkie bramy i dodat, wskazujac jeden kat dzie-
dzinca: ,,Kto si¢ przyznaje do chrzescijanstwa,
niecli stanie tam ! Ale kto jest chrze$cijaninem
a tam nie przejdzie, tego uSmiercg¢. Ktorzy nie
sa chrze$cijanami, moga tu przy mnie pozostac.”

Natychmiast wstal Karol Lwanga, ktory sie-
dziat na =ziemi, tuz przy bramie i przeszedt
pierwszy ku miejscu, wskazanemu przez krola.
Inni chrzescijanie powstali rowniez i poszli za
Karolem. Wszyscy uczyniliSmy to z radoscia,
nikt z nas nie okazal smutku ani przygngbienia.

Kroél kazat nastgpnie zbadaé, czy wsrdd pozo-

IX 36 12.
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statych na miejscu pazidéw nie ma jeszcze ktdre-
go, co by wyznawal Chrystusa. Stwierdziwszy,
ze s3 tam juz sami tylko poganie, o$wiadczyt
»Wszyscy, ktory przyjeli religi¢ chrzescijanska,
zostang zwiazani i spaleni.” Woéwczas oprawcy
pochwycili nas i powiazali wszystkich. Byto to
okoto il godziny przed potudniem! -

Mtodzi wyznawcy nie upadli bynajmniej na
duchu po tym wyroku. Maty Kizito schwycil za
rek¢ Karola Lwange, aby razem z nim pdjsé na
$mieré. Zwiazanych grubymi powrozami zapro-
wadzono wszystkich, nie szcz¢dzgc im zniewag
1 zelzywoS$ci, do wigzienia. Nie opierali si¢ ani
nie skarzyli, z oczu ich bita rado$¢ promienna...
Mniematby kto, ze nie na stos, ale na gody we-
selne ich wioda...

MECZENSTWO

Wyrok krélewski brzmial, ze maja by¢ spa-
leni zywcem. Na miejsce egzekucji wybrano,
wzgbérze Namugongo. Wzgdrze to byt oddalone
o kilka dni drogi od rezydencji krolewskiej.
Wsréd bluznierstw i szyderstw prowadzono ska-
zancoéw okutych w kajdany, ale oni i podczas tej
bolesnej przeprawy nie zatracili wewnetrznego
wesela. Wzajemnie dodawali sobie otuchy, ra-
zem odmawiali pacierze i r6zaniec. Dwoch z nich
nie doszlo na miejsce kazni. Jeden, Atanazjusz
Badzekuketta, tak bardzo pragnal meczenskiej
$mierci, ze naczelny kat kazal go zaraz zabid.
Gdy o tern ustyszeli inni paziowie, mowili jeden
do drugiego: ,,Nasz towarzysz Atanaajusz dziel-
nie si¢ sprawit. Nie obawiatl si¢ umrze¢ dla Chry-
stusa. Okazmy si¢ tak dzielni jak on.” Drugi —
Gonzaga Gonza, zemdlatl po drodze, gdy tancu-
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chy do krwi poranity mu nogi. Oprawcy widzac,
ze nie doprowadza go na wzgodrze, dobili chtopca
sztyletami.

Osobliwg probg¢ musial przeby¢ biedny Mbaga
Tuzinde. Byl on synem naczelnego kata. Ojciec
chcial go uratowa¢ i zaraz, gdy go pojmano,
szeptnal mu potajemnie, zeby si¢ wyrzekt swej
wiary. Ale dzielny mlodzieniec odpowiedziat :
,» 10 niepodobna, jestem chrz¢s$cijaninem i chrze-
$cijaninem zostang¢.” Ojciec postal potem jeszcze
do niego oficera Sebatte. ,,Idz, rzekl, do mojego
kochanego Tuzinde i uczyn wszystko, aby go
ocali¢!” Ale i Sebatta nic nie wskoral. "Dzien
przed egzekucja ojciec jeszcze raz probowat
sktoni¢ syna do wyrzeczenia si¢ wiary chrzesci-
janskiej, obiecujac mu: ,,Ja ci¢ nie zabije, ja ci¢
ukryje bezpiecznie, tylko nie bedzie ci wolno
modli¢ si¢.” Syn jednak opart si¢, mowiac: ,,Za-
bij mnie, nie chcg, by$s mnie ukryt. Ty jestes
stuga, ktory wykonuje rozkazy swego pana. Nie
chce, by ci¢ ukarano. Choc¢by$ mnie na razie
ukryl, pdzniej by si¢ to i tak wydato. Wiem
dobrze, za co jestem skazany. Zabij mnie, nie
chce sta¢ si¢ winnym twojej $mierci.” Ojciec,
widzac, ze jego namowy nie skutkujg, kazat go
odprowadzi¢ do towarzyszow niedoli, ktorzy po-
witali go z rados$cia, wotajac: ,,Nasz przyjaciel
odniost zwycigstwo.”

Po przybyciu do Namugongo oddano ich o-
prawcom, ktorzy podzielili ich na mate grupy.
Przy rozstaniu silniejsi na duchu krzepili stab-
szych, m()wiqc ,Patrzcie, nasi dwaj towarzysze
poniesli juz $mier¢, juz poszh ogladac Chrystu-
sa. Badzmy mezni jak oni, a i my go ujrzymy
tam w gorze.

Oprawcy skonczyli wreszcie przygotowania
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do okrutnej egzekucji. Ustawiono okazaly stos
i przygotowano dla kazdego ze skazancow dnza
trzcinowa mat¢. Postuchajmy, co o tern pozniej
opowiadal wspomniany juz wyzej Dionizy Ka-
myuka:

.., W wiljg tego pamigtnego dnia zgroma-
dzili si¢ oprawcy wieczorem w$réod odglosu beb-
now 1 piesni, jakie wedle zwyczaju przy takich
okazjach $§piewaja. Skoro$my ujrzeli, jak si¢ tali
wszyscy zbieraja, wiedzieliSmy od razu, ze
$mieré¢ juz blisko. Mimo to spaliSmy tej nocy
tak spokojnie jak zawsze. A gdy si¢ ktory prze-
budzil, pytat sgsiada: ,,Ty tez nie $pisz. Jutro
dla nas dzien walki, musimy by¢ mezni, aby
odwaznie umrze¢ dla Chrystusa.” ModliliSmy
si¢ zarliwie, szepczac wcigz ,,Ojcze nasz i ,,Zdro-
was$”. Sakramentéw $w. nie przyjmowalismy
w tych ostatnich dniach, bo Ojcowie misjonarze
byli daleko i nie mogli do nas przyjsc.

(Ciag dalszy nastapi.)

DELIWE

O. Bernard Stieler ze Zgrom. Pallotynow.

Od samego poczatku okazywata mata Deliwe
wielka bystro$¢ i uzdolnienie. Robita tez dobre
postepy w Szkole i spodziewaliSmy si¢ po mej
duzo. Byta jeszcze poganka.

Pewnego razu wzigtem ja na stron¢ i zapy-
talem, czyby nie chciata zosta¢ ochrzczong .
Dziewczynka che¢tnie si¢ na to zgodzita. Mate jej
kolezanki wszakze, ktore nie chciaty zostaé¢ ka-
toliczkami, podstuchaty nasza rozmowe¢ 1 po-
wtorzyty ja zaraz matce Deliwy, ktor® na-
tychmiast odebrata dziecko ze szkoty. Miatoz
jednak tak zdolne dziecko”rosnac bez nauki) le-
go znowu matka nie chciata!



Po niejakim$§ czasie przyszla Deliwe do szko-
ty z powrotem. Laska odziatata nie tylko na du-
sz¢ dziecka, ale dotarta i do serca matki. Matka

Pilna uczennica 7 pierwszej Masy.

Deliwy kazata nam powiedzie¢, ze jej corka
pragnie przyjaé chrzest §w. i ze ona nie ma nic
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przeciwko temu. Mozna wigc bylo mala przy-
sposobi¢ spokojnie do tego aktu.

Ale szatan nie zaspal sprawy. Starsze siostry
T)eliwy chodzily w niedziele z przyjacidtkami,
niekatoliczkami, na niekatolickie nabozenstwa;
i babka Deliwy data si¢ na nie wciagnaé¢, cho-
ciaz byta poganka. Mialo to oczywiscie wptyw
na calg rodzing i to coraz wyrazniejszy. Zdarzy-
to si¢, ze sekciarska szkota urzadzata wieczor
pie$ni, w ktéorym miaty wzig¢ udziat dzieci
pod wodza protestanckiej nauczycielki. Wtedy
to zabrakto nagle Deliwy w naszej szkole. Aby
uczestniczy¢é w owej uroczysto$ci, przeszita do
tamtej szkoty. Trzeba ja byto, acz z wielkim na-
szym zalem, wykre$li¢ z listy naszych uczennic.

Wieczor pies$ni minat i dziecku otworzyty si¢
oczy. Mata porzucita nas tak niewdzigcznie
wbrew woli matki. Zaczeto si¢ budzi¢ sumienie.
Co niedziel¢ zjawiata si¢ jeszcze regularnie,
w kosciele, chociaz uczgszczata do tamtej szkoty.
Przyjaciotkom zwierzyta si¢, ze chetnie by do
nas wrocita, ale to bardzo cigzki krok.

Szkote misyjng opuscita zng¢cona zabawg.
Wkrotce jednak przestato jej si¢ podobaé¢ nowe
otoczenie. Siedziala wigc w domu i nie pobierata
zadnej nauki; tylko do kosciota przychodzita po
dawnemu. Czas jaki§ obserwowala matka to
dziwne postepowanie dziecka, wreszcie rzekla :
»3koro nie chodzisz do szkoty, nie potrzebujesz
nosi¢ sukienki. Zaraz ci dam z powrotem derke,
jaka nosza poganie.” Co do nas to nie mieliSmy
zamiaru robi¢ matej jakichkolwiek trudnoS$ci,
poniewaz jednak sama tak si¢ nietadnie z nami
rozstata, uwazaliSmy, ze powinna teraz sama
zrobi¢ pierwszy krok i ze nie nalezy jej tego
zbyt utatwiad.
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Oj! cigzko pewnie byto biedactwu i mate ser-
duszko bito niewatpliwie mocno owego ranka,
gdy niesmialo wsuneta si¢ na stare swoje miej-
sce w kochanej szkole ! Nikt jej nie robit wy-
mowek. — ,Moze zosta¢, ale pod warunkiem, ze
bedzie si¢ dobrze sprawowata, bedzie pilna
i punktualna.” Trzeba przyzna¢, ze dokladata
wszelkich staran, by nas zadowoli¢.

Wybrano dzieci, majace si¢ przysposobi¢ do
chrztu. Zaliczono do nich i nasza Deliwe. Dzien
byt juz naznaczony.

Nagle w toku nauki przygotowawczej Deli-
wy znowu zabrakto w szkole. Co to znaczy? Co
"tenmtrapieniec zno6w urzadza?

Deliwe zachorowala, i1 to bardzo powaznie.
Czyzby Bog chcial przy$pieszy¢ w ten sposob ter-
min chrztu? — Dzien imienin Ojca misjonarza
i zarazem dzien wybrany na uroczysto$¢ chrztu
byt tuz. Czy mozna czeka¢ z Deliwa, czy tez
$mieré mialaby zerwac ten kwiatek przedwczes-
nie? Nie. Deliwe zyje i czeka na wode¢ chrztu
i na Niebieskiego Goscia, ktéorego ma po raz
pierwszy przyja¢ w komunii §w.. Ida juz biato
ubrane dziewczynki i orszak dzieci szkolnych
z nauczycielka, za nimi ministranci 1 kaptan
< Najsw. Sakramentem na piersiach. Ws$rod
glosnych modlitw 1 $piewow zblizajg si¢ do
chaty chorej Deliwy.

A w chacie Siostra ustawita juz ottarzyk
i przygotowata dziewczynkg. Na chrzcie $w.
otrzymata imi¢ ,,Paula-Maryja”, a potem przy-
szedt Ten, ktory juz dawno wyciagal do niej
regce i pragnal do Siebie przygarnaé, i to ser-
duszko malenkie, ktéore Mu si¢ dlugo wyry-
walo, wziagl w posiadanie na zawsze. Co za
nigkny dzien! Najmilszy to dar imieninowy
dla kaptana...
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Odtad codziennie nawiedzat Pan Jezus tg¢
niewinna duszyczke¢. Goraczka ustgpowata bar-

A -ﬁfﬁ‘,
i- i Wi i

‘mIv

Przy obstudze chorych.

dzo powoli. Do dzi§ jeszcze Paula jest bardzo
staba i chora i skayzy si¢ na bol w piersiach.
Matka chce dziecko zabra¢ do miasta, aby je
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lekarz dokladnie zbadat. Jaka meczarnia be-
dzie dla chorej tak dtuga droga! Mozna by bie-
dactwu tego oszczedzié, gdyby$Smy mieli tutaj
statego doktora i wlasny szpital, o czym tak
dawno marzymy. Ale na to potrzeba pomocy
szlachetnych, ofiarnych dusz.

Modlcie sig, kochani czytelnicy ,,Murzyn-
ka”, hy nam Boég zestal potrzebne fundusze,
aby szpital mogt stana¢ jak najpredze;j.

Maly meczennik

dramat w trzech aktach
Ks. Karol Catanzariti. (Ttumaczenie z wloskiego).
(Ciag dalszy.)
Scena 4.

Mbiro sam (lub Gaciera sama).

MBIRO (po pewnym czasie wchodzi, rozglg-
dajgc sig) - O tak!... nawet stowa i przeklen-
stwo Gesengi nie zdotaly go naktoni¢ do po-
wrotu do domu rodzicielskiego... Moim jest
tedy obowiazkiem wypeini¢ to, com przyrzekt
fetyszowi! Gaiso, syn wielkiego naczelnego wo-
dza Nyarogora, brat Mbira, chce porzuci¢ wiarg
w fetysze, wiar¢ ojcow swoich !.. Gaiso chce
zosta¢ chrze$cijaninem, wyznawca religii ludzi
ohcych, religii Mosungu... Niel... do tego nie
dopuszcze nigdy, przenigdy!... Nyarogoro i je-
go rodzina nie znie$liby takiej hanby!... Jakto?
ja, Mbiro, mialbym znie$¢ taki wstyd, takg za-
kate ? O nie, na wszystkie nasze fetysze, na
wszystko, co mi tu najdrozsze na ziemi, zaprzy-
siggam, nie znios¢ tego, raczej umrg. Nie chciat
stucha¢ stow wielkiego Gesengi, czarownika
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don wystanego, a wigc dobrze, niech przeklen-
stwo Gesengi spadnie catkowicie na niego. Po-
dobnie jak lew, jak tygrys zaczajony w trzci-
nie czeka cierpliwie na zdobycz, tak i ja czekad
bede, poki mi si¢ nie nda wreszcie pochwycié
go, zamordowac¢ tego odstepce, tego psa chrze-
$cijanskiego... I tak Mbiro zetrze z siebie, zetrze
z glowy Nyarogora i z calej rodziny te wielka
hanbe; a wtedy Mbiro zostanie ulubiencem Ge-
sengi... Sciggnie na si¢ laskawe wejrzenie po-
teznego fetysza; cale plemi¢ powita go oklaska-
mi, zad$piewa mu hymn triumfu jako swemu
obroncy, mscicielowi zdradzonej wiary

koéw w naszego wszechmocnego fetysza... lak,
imi¢ moje bedzie przechodzi¢ z pokolenia w po-
kolenie, z plemienia w plemi¢ do najpdzniej-
szych czasé6w; matki powtarzac¢ je bgdg swym
dzieciom, kotyszac je na kolanach, imig
bedzie nieSmiertelne. O fetyszu, spraw, bym mogl
dobrze trafi¢ i krwia jego zetrze¢ plame¢ han-
by!... P6jdZzmy na czaty... tedy predzej lub poz-
niej musi przechodzi¢. Gaiso, zwyrodniaty sy-
nu wielkiego Nyarogora, zdrajco religu na
szych ojcow... drzyj!... Nadeszla ostatnia twa
godzinal... (ukrywa sig).

Scena 5.

Gaiso sam (lub Wasiome sama).

GAISO - O co za rado$¢ rozpiera me serce !.
Bialy Ojciec osadzil, zem juz dostatecznie po-
uczony o wierze §wietej... jutro wreszcie speini
si¢ me gorace pragnienie, jutro bede¢ ochrzczo-
ny, jutro zostan¢ chrzescijaninem!... I ja bede
mogt teraz i§¢ do nieba, do Mariem, do jej Syna
Jezusa, by si¢ z nimi cieszy¢ na zawsze... Oby
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mi co rychlej zabtysneta zorza tego blogosta-
wionego dnia, w ktéorym, wyrzekajac si¢ na
zawsze naszych fetyszow, fatlszywych bozkow
naszych przodkéw, zostang chrzescijaninem,
wyznawcg jedynego prawdziwego Boga, ktory
kroluje w niebie... Co za rados¢, co za szczgscie!.
Wszyscy przygotowuja juz kaplicg na uroczy-
sto§¢ tego dnia pamigtnego... znoszg kwiaty,
girlandy, dla przyozdobienia ottarza!... 1 ja
takze musze zanie$s¢ moj wianek... Tu, w tej
pobliskiej dolinie, widziatem wczoraj tyle pigk-
nych kwiatow... pojde tam i nieco ich uzbie-
ram... zrobi¢ z nich pigkny wieniec dla Pana
eJezusa i Mariem (wychodzi).

Scena 6.

Mbiro sam (lub Gaciera sama).

MBIRO (ktory podczas stow Gaisa zblizal sie
co chwila, by podstuchiwaé, wyskakuje teraz
z ukrycia) - Wstretny odstepco!... wstretny
mzdrajco!... Ach tak, jutro masz by¢ ochrzczony...
chcesz zosta¢ chrzes$cijaninem!... chcesz porzu-
ci¢ na zawsze nasze fetysze!... nie, nie uczynisz
tego!... Mbiro nie moze zezwoli¢ na taka zniewa-
ge bogow przodkéw naszych ! Idz, idz zrywaé
kwiaty dla przyozdobienia ottarza twojego no-
wego Boga... postuza one do przybrania twego
grobu. Zanurzone w krwi twojej, beda barwniej-
sze, jasniejace pickniejszym $Swiatlem w oczach
fetysza, bgedg mu przyjemniejsze, bom go po-
mscit. Tak! (rzuca sie¢ w strong gdzie poszed?
>Gaiso;, po krotkiej chwili stychac¢ krzyk):

GAISO - Zdrada!... Mariem, ratuj!

Mbiro (zjawia si¢ znow na scenie; podnoszgc



156

miecz, wola zadowolony) - Skonczone!... honor
naszej rodziny uratowany... Fetyszu, nestes pom-

szczony!... (ucieka). (Dokonczenie nastgpi.}

Odmawiamy
roZaniec za do-,
broczyncow.

Pierwszy rozaniec malej poganki

Siostra Euzebia od Przenajdrozszej Krwi, mi-
sjonarka w Natalu.

Po otwarciu nowej placoéwki misyjnej powie-
rzono mojej opiece kilka malyeh murzyne .
Przede wszystkim trzeba bylo te “dziewezatka
poganskie nauczy¢ znaku krzyza ow., wbi¢ im

pamig¢¢ ,,Ojcze nasz 1 ,Zdrowas§ Maryjo
Biedne czarne gtowki z wielkim trudem Przy*
swajaly sobie stowa tych modlitw, trzeba byto
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powtarza¢ im je po sto razy. Aby zyskac¢ odpu-
sty, przesuwalam zazwyczaj podczas tej nauki
ziarnka rézanca.

Pewnego razu, gdy na lekcje¢ weszla Ntombi,
dziewigcioletnia, bardzo bystra dziewczynka,
spostrzegtam, ze mata ma co$ owinigtego wko-
to bronzowych paluszkéw. Ztozyta raczki i czar-
ne oczy utkwita we mnie, jakby chciala o co$
zapyta¢. Czy odgadneg, co sobie wymysSlita....

Nie dajac tego pozna¢ po sobie, obserwowa-
tam uwaznie dziewczynkg¢. Spostrzegtam, ze
trzyma w raczce rutk¢ z umocowanemi na niej
btyszczacymi gwozdzikami.

Aby jej nie zastraszy¢, czekatam, az skonczy
modlitwe; potem zawotatam ja i aby ja utwier-
dzi¢ w tej poboznej gorliwo$ci, wytlumaczytam
jej podczas lekcji znaczenie rdzanca.

Ntombi zostata podzniej ochrzczona i otrzy-
mala imi¢ Amandy. Odtad stara si¢ odmawiac
rézaniec jeszcze lepiej. Rozwaza ze skupieniem
tajemnice, aby uprosi¢ sobie taske¢ cnotliwosci,
mgstwa w cierpieniu i postgpu w zyciu ducho-
wym. Czy tez nie taki jest cel tej przedziwnej
koronki, jaka kazde prawdziwe dziecko Maryi
stara si¢ wienczy¢ jak najcze¢sciej skron swej
Niebieskiej Matki7
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WERONIKA
Przez jednego z misjonarzy Afryki potudniowe;.

Byto to pewnej niedzieli w jednym z dalszych
obwodéw. Wiasdnie skonczytem ofiar¢g mszy $w.,
gdy przyszta do mnie Weronika, 10-letnia dziew-
czynka. Towarzyszyla jej Litlare, poganka.

,»P0 co$ przyszta, dziecko” pytam ja.

,»0jcze, odpowiada zapytana, ta kobieta chce
si¢ nawroci¢, by w niebie zobaczy¢ swe zmarte
dziecko. Opickowalam si¢ zawsze jej malen-
stwem, gdy szta do roboty. Przed kilku dniami
dziecko umarto, ale ochrzcitam je jeszcze przed
$miercia, zwie si¢ Maryja.” n

»Pokaz mi, w ]ak1 sposob _|e ochrzcitas? py-
tam 01ekaw1e by si¢ upewnié¢, czy dopetnita
aktu chrztu nalezycie. ,,Pomysl sobie, ze ja je-
stem umierajacym dzieckiem, i pokaz, jak je
ochrzcitas.” Z poczatku wzdragata si¢ dziew-
czynka, nareszcie po slowach zache¢ty z mej stro-
ny dopetnita na mnie $wigtej ceremonii.

,»Bardzo dobrze; dzigkuj¢ ci za to!” przy tym
Avreczylem jej medalik. Zwrocitem si¢ teraz do
poganskiej niewiasty z upomnieniem, by uczg-
szczala regularnie na nauke¢ katechizmu, stro-
nita od uroczystosci i tancow poganskich i co-
dziennie modlita si¢ do Pana” Boga, by do-
pomogt przezwyci¢zyé wszelkie trudnosci. Uta]
i wytrwaj! Litlare otrzymata medalik na znak,
ze przysposabia si¢ do chrztu $w.. Po udziele-
niu im kaptanskiego btogostawienstwa, odpra-
wilem je.

W kazda niedziel¢ przychodzita Litlare z da-
leka na msz¢ $w. i na nauk¢. Ze $swigtg zarli-
woscig 1 z wielkim zrozumieniem przyjmowa-
ta do serca wszystkie prawdy zbawienne. Ra-
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dos¢ jej byta ogromna, gdy ulegajac jej nata-
rczywym prosbom, maz jej zezwolil na ochrzcze-
nie wszystkich dzieci, czego dokonatem pewne-
go picknego, majowego poranka, cieszac si¢ z te-
go niewymownie. Niezadtugo i Litiare z wiel-
kim zbudowaniem przyje¢ta chrzest $w. i cie-
szy si¢ hardzo, ze stata si¢ dzieckiem Boga i ma
prawo do niecha. Z pogoda czeka teraz na we-
zwanie Boze, by si¢ potaczy¢ na wieki w niebie
ze swym ukochanym dzieckiem.

Weronika zaczeta si¢ przysposabia¢ do pierw-
szej spowiedzi i komunii §w., a gdy Najprze-
wielebniejszy ks. Biskup udzielal sakramentu
bierzmowania, splyn¢ta i na nig taska Ducha
Swigtego. Jest gorliwg chrze$cijankg, i nie wa-
tpi¢, ze czgsto jeszcze okaze si¢ aniotem opie-
kunczym swych poganskich braci.

ROZWIAZANIA z Nr. 9:
1 3 5
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1 2
so wa
3 4
Ra wa
5 6
7 S
Zagadka

Rasa, rosa, rola.

wola, woda, moda,

1) Spoétgtoska

2) Minerat

3) Miasto na Pomorzu

4) Choroba

5) Potrzebna rolnikowi

6) Osoba najdrozsza na
ziemi (zdrobniale)

7) Wspomniany w Mece
Panskiej

8) Inaczej Polacy
9) Miasto w poin. Afryce

10) Rzemieslnik
11) Zaimek
12) Samogtoska.

ODPUST ZUPELNY.

ktorego pod zwyklymi warunkami dostapi¢ nwga
cztonkowie i zelatorzy Sodalicji sw. Piotra Kla-
wcra, a wiec i cztonkowie ,,Ligi dzieci dla Atryki :
15 pazdziernika w dzien §w. Teresy;

:28 pazdziernika w dzien SS. Szymona i dudy ap.

Redaktor odpowiedzialny Maryja Kopinska, Krakow.,
Naktadem i drukiem sodaticjt $w. Pibtra Klawera w Kroénie.
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Ksigzki dla
murzynkow.

Przypominacie  sobie, drodzy Czytelniey
i Czytelniczki, rado$¢ wasza i zadowolenie zpierw-
szej waszej wlasnej ksiazki, ksigzki do tego stop-
nia® waszej, ze imi¢ wasze wypisane bylo na pierw-
szej stronie ?---- Jak to ogladaliscie t¢ ksigzke
ze wszystkich stron, oktadk¢ =z wierzchu 1 od
spodu, ostroznie, by nie splami¢. Prawie ze nie
$mieliscie odwracac kartek, by nie zagia¢ rogow.
Kazda za§ napotkana rycina, ilez wywotywala
okrzykoéw zachwytu ! Zdawato Wam si¢, Wam,
wtascicielom ksigzki, ze$cie si¢ stali duzy. dorosli,
a mtodsze rodzenstwo bylo takie malenkie. ..

Jak dobrze wiecie, Misjonarze i Siostry
misyjne ucza murzynkow czyta¢ i pisaé; czarni
Wasi braciszkowie i siostryczki w Afryce po-
stuguja si¢ takze elementarzem, czytankami, kate-
chizmem, historiag $§wigta w ich ojczystym, mu-
rzynskim jezyku.

W  ksiggarni w Warszawie, Krakowie lub
Poznaniu oczywiscie ksigzek takich naby¢ nie
mozna. Wiele takich ksigzek jednak, utozonych
i przettumaczonych przez misjonarzy, drukuje,



opatruje rycinami, oprawia ta sama Sodalicja
‘Sw. Piotra Klawera, ktéora Wam posyla co mie-
sigc ,,Murzynka". Za ,Murzynka" drodzy Wasi
Rodzice oplacaja regularnie prenumerate, pod-
czas gdy rodzice murzyhscy nie maja pienigdzy
na kupienie, dziatkom swym tak bardzo im po-
trzebnych szkolnych podrecznikow i ksigzek do
nabozenstwa. Sodalicja wigc musi dostarcza¢ do
Afryki te murzynskie ksigzki bezptatnie 1 rok
rocznie tysiace podarkow tego rodzaju wysyta do
réznych misyjnych stacji.

Droga polska Mtodziezy, nie chcialaby$§ i ty
dopoméc do obdarowania ksiagzkami biednej mu-
rzynskiej dziatwy? Kazdg ofiark¢ na ten cet Bog
stokrotnie zaptaci.

Oby Pan Bog raczyt udzieli¢c wielu dziewicom
powotania na , misjonarki-pomocnice dla Afryki”
i oby te dusze ustuchaly wotania Bozego od razu
i stanoioczo! Pan Bog zsyla nieraz powolanie
w jednej godzinie - a potem juz nigdy !
(Maryja Teresa Ledochowska! w swym odczycie

,Dla Afryki!”)

~POWOLANIE MISJONARKI-POMOCNICY
DLA AFRYKI”. Cena 50 gr. Do nabycia pod
adresami podanymi na drugiej stronie oktadki.

Nie do kosza!

Szkoda rzuca¢ do kosza koperty ze znaczka-
mi ! — Kazdy znaczek to przeciez malenki po-
mocnik misjonarzy — kazdy moze pomnozy¢ fun-
dusze misyjne !

Dla tego prosimy wycina¢ z kopert zuzyte
znaczki (zostawiajac zawsze do$¢ szeroki brzeg
wokoto) 1 zbiera¢ je skrzetnie. Zachgcajmy do
tego rowniez naszych przyjaciol i znajomych.

Usktadane znaczki prosimy wysta¢ — jako
probki — (wielkie ilo$ci jako paczke) do ktorej-
kolwiek filii Sodalicji (Adresy na 2. str. oktadki).



